
이 책은 읽으면 읽을수록 슬프군요. 



오늘의 어휘 

どうやって  

道  (みち) 

まっすぐ  

交差点  (こうさてん) 



오늘의 어휘 

交番  (こうばん) 

見える (みえる) 

もし  

聞いてみる (きいてみる)  



1. ～ば ～ほど 문법 포인트 



1. ～ば ～ほど 

い형용사 : ければ + ～いほど 

背が高ければ高いほど。 

문법 포인트 



1. ～ば ～ほど 

な형용사 : ならば + ～なほど 

便利ならば便利なほど。 

문법 포인트 



1. ～ば ～ほど 

동사 : e단 + ば 

読めば読むほど。 

문법 포인트 



1. ～ば ～ほど 

人は親切ならば 

親切なほどいいです。 

문법 포인트 



1. ～ば ～ほど 

この本は読めば 

読むほど悲しいですね。 

문법 포인트 



2. 見える 문법 포인트 



2. 見える 

ここから山が見えますね。 

문법 포인트 



2. 見える 

この道を少し歩くと 

病院が見えます。 

문법 포인트 



2. 見える 

本当に40歳ですか。 

若く見えますね。 

문법 포인트 





기본 회화 

キム:あの、この近くに 

     ダイスキホテルはありますか。 

清水:はい、ダイスキホテルなら 

     この近くに ありますよ。 

キム:ここからどうやって 

     行けば いいですか。 



기본 회화 

清水:この道をまっすぐ 

     行くと交差点に出ます。 

     そこを右に曲がると 

     左側にあります。 

キム:はい? 

清水:あそこの交番、見えますか。 



기본 회화 

キム:はい、見えます。 

清水:もしわからなかったら 

     あの交番に行って 

     聞いてみてください。 



총정리 

이 책은 읽으면 읽을수록 슬프군요. 

여기에서 어떻게 가면 됩니까? 

이 길을 조금 걸으면  

  병원이 보입니다. 

어려 보이네요. 





기본 회화 

キム:あの、この近くに 

     ダイスキホテルはありますか。 

清水:はい、ダイスキホテルなら 

     この近くに ありますよ。 

キム:ここからどうやって 

     行けば いいですか。 



기본 회화 

清水:この道をまっすぐ 

     行くと交差点に出ます。 

     そこを右に曲がると 

     左側にあります。 

キム:はい? 

清水:あそこの交番、見えますか。 



기본 회화 

キム:はい、見えます。 

清水:もしわからなかったら 

     あの交番に行って 

     聞いてみてください。 
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